Roma, Biblioteca nazionale centrale, Greci 3

1050-1150 - membr., guardie membranacee - cc. 1 + 82 + 1 (la numerazione delle carte,
collocata nel margine superiore esterno, é stata eseguita in cifre arabe con inchiostro nero
sbiadito; in alcuni casi, per i danni subiti dal manoscritto nella zona dell'angolo superiore esterno,
la numerazione & andata persa; una numerazione piu recente & stata eseguita, sempre in cifre
arabe, ma a matita, al centro del margine inferiore di ciascun foglio) - mm 264 x 179 (c. 63r).

Fascicolazione: 1x8 (8), 1x6 (14), 5x8 (54), 1x4 (58), 3x8 (82); i fascicoli iniziano con il lato carne e
rispettano la regola di Gregory.

Segnatura dei fascicoli: non si € conservata la segnatura dei fascicoli.

Foratura: non si osserva la foratura.

Rigatura: eseguita a secco; tipo ricostruibile 22C2 Sautel — Leroy, sistema 1 Sautel — Leroy;
bisogna segnalare che, a causa della rifilatura e dei danni subiti dal manoscritto, nella maggior
parte della carte non risulta visibile la riga orizzontale marginale superiore e le due righe verticali di
giustificazione esterna.

Specchio rigato: c. 63rrmm 5/15[210] 24 /10 x 18 / 6 [63 (21) 63] 6 / 2.

Righe: c. 63r:rr. 27 / 1l. 27.

Disposizione del testo: due colonne di scrittura.

Scrittura e mani: una sola mano ha vergato tutto il testo in "Perlschrift".

Sigilli e timbri: nel margine interno di c. 1r si trova il timbro ovale in cui si trova scritto «Biblioteca
Naz. Vittorio Emanuele Roman.

Stato di conservazione: il manoscritto ha subito, per tutte le carte, danni nelle zone dell'angolo
superiore esterno, del margine laterale esterno, e dell'angolo inferiore esterno, con perdita di
sezioni di pergamena e di testo; queste lacune materiali sono state restaurate con pergamena
moderna; in prossimita di queste stesse zone in piu di un caso si osservano fenomeni di "off-set";
le lacune materiali sono state restaurate con pergamena moderna.

Decorazione: 1050-1150; iniziali: semplici, lettere iniziali vergate con inchiostro viola, per segnalare
I'inizio dei singoli testi (nelle cc. 58r, 61v, 70r, 73r, 80r, 82r), appartengono alla maiuscola distintiva
“liturgica ornata”, ed occupano un'altezza da 4 a 7 righe; le lettere iniziali che segnalano le
partizioni interne in paragrafi, eseguite sempre con inchiostro viola e appartenenti alla maiuscola
distintiva “liturgica ornata”, occupano invece uno spazio alto circa 2 righe; nelle cc. 29v, 45v, 58r,
61v, 70r, 73r, 80r, 82r, all'inizio dei testi, si trova un motivo ornamentale rettangolare, eseguito con
inchiostro viola, appartenente al "Laubsagestil".

Legatura: 1951-1975; assi di cartone; pelle bianca e liscia; i piatti sono leggermente piu grandi
del corpo del codice; sul dorso, nella parte superiore € scritto a mano «S. Atha. | Vit. S. An.»;
nella parte inferiore € incollato il talloncino con la segnatura «Mss Greci 3» (stesso talloncino si
trova incollato nell'angolo superiore esterno del contropiatto anteriore); sono presenti tre nervi
incartonati, visibili nelle zone di collegamento tra piatti e dorso; i capitelli sono di filo bianco;
restauro: recupero delle parti antiche.

Storia: diverse mani posteriori hanno vergato correzioni e annotazioni nelle seguenti carte: 8r,
margine interno; 47r, margine interno; 48r, margine interno e intercolunnio; 51v, intercolunnio;
52v, intercolunnio; 53r, margine interno e intercolunnio; 54v, intercolunnio; 56r, margine interno;
56v, margine interno; 63r, margine interno; 64r, margine interno; 65v, intercolunnio; 68r, margine
interno; 68v, intercolunnio. Nel margine inferiore di c. 1r si trova scritto, con inchiostro nero:
«Dom(us) S. Pantaleonis Schol(arum) Piar(um) | Ex haered(ibus) Fran(cis)ci de Rubei<s>»,

ex libris della biblioteca degli Scolopi, presso la chiesa di S. Pantaleo a Roma, e indicazione
dell'appartenenza alla raccolta libraria dell'abate di S. Pantaleo, Francesco De Rossi (morto nel
1685), che dond per testamento i suoi libri all'Ordine degli Scolopi.

Osservazioni: la stessa mano che ha scritto I'antica segnatura nel margine inferiore di c. 1r ha
aggiunto, con inchiostro nero, una serie di segnalazioni sulla continuita del testo nelle seguenti



carte: 8v, margine inferiore interno, «hic desunt consequentia»; 14v, nel margine inferiore interno,
«hic desunt quaedamy; 15r, nel margine superiore, «non consequuntury; 30v, nel margine
inferiore interno, «hic desunt consequentia»; 31r, nel margine superiore, «non consequuntur» (in
parte rifilato); 54v, nel margine inferiore interno, «hic desunt quaedamy; 58v, nel margine inferiore
interno, «hic desunt consequentia»; 59r, nel margine superiore, «non consequuntur [...]».

cc. 1r-29r

Autore: Athanasius: Alexandrinus <santo; patriarca di Alessandria; 296-373> (DOC, 1,
303-309).

Titolo identificato: Vita sancti Antonii, BHG 140.

Testo: inc. acefalo : v kapdiav Up@v mPOS KUpIov TOV Ogov lopani o o¢ Twavvng (c.
1r), expl.: év XpioTw Incou 1@ Kupid AUV W 1 56&a gic T00¢ aidvac TV aikvwy Guriv
(c. 29p); dopo c. 8v, che termina con le parole pr 3¢ TITAgNTE. PN 8¢ WG KAAoIg, ¢'e una
lacuna, e il testo riprende a c. 9r con le parole 10 Tfig £keivov TTavoupyiag Kai TAG TTOIKIANG;
dopo c. 14v, che termina con le parole daipovog é¢6dou- TalTa T00 dvTwviou gitov, c'e
una lacuna, e il testo riprende a c. 15r con le parole pog TIvag €ioceABOVTAG TTPOG AUTOV
TTEPI.

cc. 29v-45r

Autore: Symeon: Metaphrastes <sec. 10.> (DOC, 2, 1675-1679).

Titolo presente: [Bio]¢ kai moAnteia [tod] év ayioig marpo¢ nu@v [kai opJoAoynrod:
Abava[aiou] apxi émiokommou Adeéavdpeiag (c. 29r).

Titolo identificato: Vita et conversio sancti Athanasii Alexandrini, BHG 183.

Testo: inc.: [AAAJor pév AAa T@v pafkajpiwv avdpiv (c. 29r), expl.: w r 86&a kai 1o
Kpdaro¢ vav Kai aei kai €i¢ T00¢ ailovag TV aiwvwv Gurv (c. 45r); dopo c. 30v, che termina
con le parole T0ig TekoUaIv WaTE ypaupaal T€ aUTOV €K, c'€ una lacuna, e il testo riprende
da c. 31r con le parole 6 Tig KwWvaTAVTIVOU TNVIKAUTA TTPOTETTWG.

cc. 45v-58r

Titolo presente: [BiJo¢ kai moAireia [Tod] ociou marpo¢ nuwv [Majkapiou 100 Pw(uav]od (c.
45v).

Titolo identificato: Vita sancti Macarii Romani anachoretae, BHG 1004.

Testo: inc.: mapakaAoGuev nueic oi tarmeivoi kai éAdxioTor povayoi (c. 45v), expl.: 1@ UIW
Kao" T ayiw mveuparn viv kai aei kai i Tol¢ aiwvag T@v aiwvwv aurv (c. 58r); dopo c.
54v, che termina con le parole 1OV B€0v- Kai eUxapIOTATAG TA PevNXPEa yuvaiki, c'€ una
lacuna, e il testo riprende a c. 55r con le parole 100 un &diKAgai Ye Kai avopBwaag €auUTov.

cc. 58v-61v

Titolo presente: Bio¢ kai @6Anai¢ 100 v ayiolc TaTpo¢ NUWV Kai ipoudprupog ‘Ymariou:
emaokomou ayypwv (c. 58r).

Titolo identificato: Vita sancti Hypatii, BHG 759b.

Testo: inc.: Aaumpoi pév kai oi Twv aAwyv paprupwv abAoitikoi aywveg (c. 58r), expl.: kai
dwortroi@ [...] viv kai agi kai gic To0¢ aiwvag Twv aiwvwyv aurjv (c. 61v); dopo c. 58v, che
termina con le parole d¢ kai Taic TTpogguxaic AdIAAEITTTWG KaTtd TOV, c'€ una lacuna, e il
testo riprende da c. 59r con le parole UTToppéovTog TTOTAUO0 KABEAKOUEVOC KA.

cc. 61v-69v

Autore: Johannes: Chrysostomus <santo; 349-407> (DOC, 2, 1120).

Titolo presente: 100 év ayioic Tarpog NUWV Twavvou ApxIETIOKOTTOU KwvaTavTivOUTTOAEWS
100 XpUuooaTéuou” EyKwHIoV &ic TOV @yiov udprupa BapAdap (c. 61v).

Titolo uniforme: In sanctum Barlaam martyrem, BHG 222; CPG 4361.

Testo: inc.: guvekdAeoev nuacg eic v ipav rautnv (c. 61v), expl.: T marpi 66éa aua 1w
ayiw mveupar vav kai dei kai €i¢ To0¢ ailovag TV ailvwy aunv (c. 69v).

cc. 70r-73r



Autore: Basilius: Caesariensis <santo; ca. 330-379> (DOC, 1, 368-378).

Titolo presente: 100 év ayioic Tarpo¢ NUWV BaoiAsiou Gpyiémokoémou Kaioapiag
Karmrrradokiag, éykwpiov gic BapAday pdprupa (c. 70r).

Titolo uniforme: In sanctum Barlaam martyrem, BHG 223; CPG 2861.

Testo: inc.: mpdrepov Pév T@v ayiwv oi Bavaroi (c. 70r), expl.: maAaioudrwv dywvoBérnc
Xpioroc W 1) 66&a eic Touc diovag durv (c. 73r).

cc. 73r-79v

Autore: Basilius: Caesariensis <santo; ca. 330-379> (DOC, 1, 368-378).

Titolo presente: 100 év ayioi¢ mlarpd¢ nJuwv BaaoiAgiou [Gpxi] émokdmou Kaioapifag]
Karmrrradokiag [mpog] mapbévov ék[rmecod]oav (c. 73r).

Titolo uniforme: Epistola 46 ad virginem lapsam, CPG 2900.

Testo: inc.: NOv kaipog ékB[ofioai] 1O TpoenTIKO[V ekellvo (c. 73r), expl.: kai avéleoev Kai
ammoAwAdIa kai nupédn (c. 79v).

cc. 80r-82r

Altra relazione di D.I.: Basilius: Caesariensis <santo; ca. 330-379> (DOC, 1, 368-378).
Titolo presente: o0 autod mpog povadovra ékmeadvra (c. 80r).

Titolo uniforme: Epistola 45 ad monachum lapsum, CPG 2900.

Testo: inc.: 01tt6¢ por pdBog évéokne (c. 80r), expl.: 611 ouk [oida Uudc] Tiveg [Ea]Té (c.
82r).

c. 82rv

Autore: Basilius: Caesariensis <santo; ca. 330-379> (DOC, 1, 368-378).

Titolo presente: 100 év ayioic maTpog [Njuwv BaaoiAgiou® [Tpdg] Au@iAdxiov émialkérrov]
Ikoviou- ék 100 euafyye]hiou- Thv de Wpav [kai] TAV NUépav ékeivnv [oU]deic oidev &i pi &
lMarrp (c. 82r).

Titolo uniforme: Epistola 236 ad Amphilochium, CPG 2900.

Testo: inc.: Eqnrnuévov ridn [rapd] moAAoic 1o euayye[Aijkov (c. 82r), expl. mutilo : /¢ 00
ayaBol puoswg 0 viog Tadra Aéyer (c. 82v).
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Fondo: Greci.

Nomi nel titolo: Antonio <santo>.

Lingue: Greco classico (fino al 1453) (cc. 1r-29r), Greco classico (fino al 1453) (cc. 29v-45r), Greco
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